PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 206
PIRKIMO NR. 500051

2020 mety rugpjicio ménesio 6 diena
Taurage

SPECIALIOSIOS SALYGOS

VieSoji jstaiga Tauragés ligoniné, juridinio asmens kodas 179761936, kuriy registruota buveiné yra V. Kudirkos g2,
LT-72214 Taurageé, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Liutauro Indriudkos, veikiangio pagal jstatus (toliau — Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir

UAB Osteca, juridinio asmens kodas 300871049, kurios registruota buveiné yra Danés g. 47, LT-92108 Klaipéda,
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Arvydo Klovo, veikianio pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas) i§ kitos pusés,

toliau kartu Sioje prekiy viedojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré %ia
prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra naujy prekiy, t. y. intrameduliniy viniy ir inkariniy sialy (toliau — Prekés) pirkimas, jskaitant
pristatyma, kuriy techninés charakteristikos nurodytos Sutarties 2 priede, Techninéje specifikacijoje.
1.2. Prekeés turi biiti pristatytos:

Prekiy pristatymo vietos

sdeeag Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Prekés turi biti pristatytos ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo Prekiy
uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos.

UzZsakytas Prekes Tiekéjas pristato savo transportu ir islaidomis. Pries pristatydamas
Prekes Pirkéjui, Tiekéjas privalo suderinti tiksly Prekiy pristatymo laikg ir vieta su
Pirkéjo atstovu.

Pirkéjas uZsakys prekes dalimis, pagal poreikius.

V3] Tauragés ligonine, V.
Kudirkos g 2, LT-72214
Tauragé, vaistinés sandélis

1.3. Tiekejas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiujy salygy 1.1. punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui pagal nurodytus
ikainius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS, PRADINES SUTARTIES VERTE IR MOKEJIMO
SALYGOS
2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-
95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika
(toliau — Metodika), taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis su perzilra (toliau — jkainis). Perzitiros
atvejis numatytas Sutarties bendrujy salygy 7.2 punkte.
2.2. Pradinés Sutarties verté:

Pradinés Sutarties verté be PVM 40 966,00 Eur (keturiasdeSimt tukstan¢iy devyni Simtai $ediasde§imt $e§i
eurai ir 00 ct)

PVM 2 048,30 Eur (du tikstanéiai keturiasdeimt a$tuoni eurai ir 30 ct)

Sutarties verté su PVM 43 014,30 Eur (keturiasdesimt trys tikstanciai keturiolika eury ir 30 ct)

Detali sutarties kaina nurodyta 2 priede ,,Prekiy Ziniarastis.

2.3. Pirkéjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartj, kai pasiekiamas bent vienas is numatyty kriterijy — maksimaliis Prekiy
kiekiai, nurodyti Sutarties 2 priede, arba maksimali 1é5y suma, nurodyta Sutarties specialiujy salygy 2.2 punkte,
priklausomai nuo to, kas jvyksta ankséiau.

2.4. Sutarties vykdymo metu jsigyjami Prekiy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turés sumokeéti Tiekéjui,
priklauso nuo faktiniy uzsakymuy, t. y. jsigyjami Prekiu kiekiai negali vir§yti Sutartyje pagal Metodikos taisykles
nustatytos Prekiy kiekio virSutinés ribos (nurodytos vienetais arba suma) (Zr. Sutarties 2 prieda), o i§pirkti maZesnj kiekj
(tatiau ne maziau nei nustatyta apatiné riba (jei nustatyta)) Pirkéjas gali.

2.5. Prekiy uzsakymy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todél Sutartimi Pirkéjas nejsipareigoja
teikti Tiekéjui uzsakymy, kad biity pasiekta Pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties specialiyju salygy 2.2 punkte.
Sutarties kaina priklauso nuo Prekiy kiekiy poky¢iy, nurodyty Sutarties 2 priede, tatiau nevirSys Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte.

2.6. Mokéjimo salygos:



2.6.1. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
sqraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarto neatitinkan¢ios elektroninés saskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita” priemonémis (informacinés sistemos ,,E. saskaita svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu).
Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita®* pazeidimy, dél kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant Sutartj saskaitos
faktdros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

2.6.2.  Avansinis mokéjimas: nenumatomas.

2.6.3.  Pirkéjas mokejimus uz perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.6.3.1.  per 60 (3ediasdesimt) kalendoriniy dieny po prekiy pristatymo, kai Pirkéjas gauna sgskaita faktiirg arba
lygiavertj dokumenta;

2.6.3.2.  jeigu sgskaitos faktiiros arba lygiaver&io dokumento gavimo diena neaiski, — per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Saskaitos faktiiros arba lygiaveré&io dokumento gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu
sgskaita faktilra arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui i3radytas ir idsiystas nesinaudojant elektroninémis priemonémis;
2.6.3.3.  kai Pirkéjas saskaita faktirg arba lygiavertj dokumenta gauna anksgiau, negu jam pristatytos Prekeés, — per 60
(8esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.6.4.  Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo Pirkéjui diena.

2.6.5.  Pirkejas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta banko saskaita.

2.6.6. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.6.7.  Apmokéjimas pagal 3ia Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo 3ios Sutarties specialiyjy salygu
10 straipsnyje nurodyta saskaita.

2.6.8.  Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: néra.

3. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
3.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimas, $iai Sutar¢iai netaikomas.

4. PREKIU KOKYBE
4.1. Prekes, jy kokybe, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus ir teisés akty, reglamentuojanéiy Prekiy kokybeés, tiekimo ir saugos reikalavimus.
4.2. Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebétiems trikumams 3alinti nustatomas 10 darbo dieny terminas. Esant
perduotos ir priimtos Prekés gedimui, Tiekéjas privalo jj pasalinti per 10 darbo dieny termina.
4.3. Jei Tiekéjas nepasalina Prekés trikumo per Sutarties specialiyjy salygu 4.2 punkte nurodyta termina, Tiekéjas,
Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 0,06 % nuo tritkumy turingiy Prekiy bendros kainos dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena.

5. NETESYBU DYDIS
5.1. Jei Tiekéjas nepristato prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 0,02 % nuo laiku
nepristatyty Prekiy bendros kainos dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena.
5.2. lei Tiekéjas atsisako pristatyti Prekes (jy dalj) arba pasalinti Prekiy triikumus, Pirkéjas taiko 10 % dydzio bauda nuo
nepristatyty ar nuo pristatyty trilkumy turin&iy Prekiy bendros kainos.
5.3. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz priimtas kokybiskas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekéjui 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta mokéti dieng. Jei viegasis
pirkimas yra finansuojamas i§ biudZeto, finansavimo vélavimas yra sglyga, visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir netesyby mokéjimo Tiekéjui uz pavéluota atsiskaityma.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrujy salygy 15.1-
15.8 punktai.
6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekejo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi Sutarties priede.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS
7.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia tinkama Sutarties jvykdymo
uztikrinima (jei taikomas). Tiekéjui nepateikus Sutarties ivykdymo uztikrinimo (kai taikomas), Sutartis nejsigalioja ir
Saliy nesaisto jokie sutartiniai jsipareigojimai. Tokiu atveju Pirkéjas siiilo sudaryti Sutartj tiekéjui, kurio pasialymas pagal
nustatytg pasialymy eilg yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties ivykdymo uztikrinimo.
7.2. Sutarties trukmé - 36 (trisdeSimt ¥e%i) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties pratesimas
nenumatomas.



8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS
8.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Ginté Ezerskiené Odeta Raklevi¢iené, Evaldas Rocys
Adresas V. Kudirkos g. 2, 72214 Tauragé Danés g. 47, LT-92108 Klaipéda
Telefonas 844662705 8(46)400002
Faksas 844662700 8(46)314094
EL pajtas vaistine@tauragesligonine. It info@osteca.lt

Pirkéjo asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas vieSyjy pirkimy vyr. specialisté Regina Gudjoniené. 5

8.2. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal 8ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba i3siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais kontaktais,
arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Ginté Ezerskiené Odeta Raklevi¢iené, Evaldas Rodys
Adresas V. Kudirkos g. 2, 72214 Taurage Danés g. 47, LT-92108 Klaipéda
Telefonas 844662705 8(46)400002
Faksas 844662700 8(46)314094
El. pastas vaistine(@tauragesligonine. It info@osteca.lt

9. KITOS NUOSTATOS
9.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienodg juriding galia turindiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy
kiekvienai Sutarties Saliai.
9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan¢ig jy tikslus ir
pasira$e Sutartyje nurodyta data.
9.3. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i¥vardyti dokumentai:
9.3.1. Sutarties specialiosios salygos;
9.3.2. Sutarties priedai:
9.3.2.1. Tiekéjo pasiilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);
9.3.2.2. Pirkimo sglygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus Pirkimo procedary
metu) (atskirai nepridedama);
9.3.2.3. Techniné specifikacija (1 priedas);
9.3.2.4. Prekiy Ziniarastis (2 priedas);
9.3.2.5. Kiti dokumentai (jei tokiy yra);
9.3.2. Sutarties bendrosios sglygos.
9.4. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas turi
Zemesng juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar prietaravimo atveju vadovaujamasi Sutarties
specialiyjy salygy 9.3. punkte nurodyta eilés tvarka.

10. SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Pirkéjas Tiekéjas

Vie$oji jstaiga Tauragés ligoniné UAB ,,Osteca*

V. Kudirkos g. 2, 72214 Taurage Danés g. 47, LT-92108 Klaipéda
Juridinio asmens kodas 179761936 Juridinio asmens kodas 300871049
PVM mokét. kodas - néra PVM kodas LT10000323821

A.s. LT90 4010 0416 0001 0076 A.s. LT294010041800430537
Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

AB Luminor bankas AB Luminor bankas

Di?ékto\r_ius* :
Liutauras Indria

Paragas
Data: =22 LeDP~fZ
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme nurodyta perkanciosios organizacijos savoka
atitinkanti vieoji jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i3 Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas
islaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — dikio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupe, tiekianti pagal 3ia Sutart] Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaitiavimo
taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk§ciai.

2.2, Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaigiais ir yodziais, vadovaujamasi zodine reik3me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo valiutos viso pavadinimo ¥odZziais, teisingu laikomas
valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir instaliuoti,
jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty $alinima.
Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar&iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkantias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant atitikima tokios
riidies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiradymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojantiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytusi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre¢iajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo
gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prajymo gavimo dienos pateikti i§samia Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacija, iskaitant Prekiy naudojimo ir prieZiiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkejui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del
Pirkéjo kaltes;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo
Sig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojaniuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumokeéti Tiekeéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka ir terminais;

4.2, priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kokybés
reikalavimus;

4.2.1. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, personalo
apmokymo ir / ar kita, pasiradyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei
reikia) kitus dokumentus);

4.2.2. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija radtu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;
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4.2.3. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galin€ias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

4.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.4. Pirkéjas turi dios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2.] Sutarties kaina turi biiti jskaigiuota Prekiy kaina, visos i8laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas i Sutarties kaing privalo
iskaigiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZitros i3laidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZidrai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZidiros i3laidas;

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus;

5.2.9. kitas biitinas i$laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima
(kartu su apmokéjima patvirtinan¢iais dokumentais). Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uztikrinimo tinkamai patvirtinta kopija
Tiekéjas pateikia Pirkéjui.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjui paZeidus
Sutartj.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pagia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj, kuris negali bliti trumpesnis nei 3 (trys) ménesiai.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iddaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (dedimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas privalo apie tai
informuoti Pirkéja per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokeéti visg sumg ar jos dalj
priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg i3daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
jsipareigojo sumokéti. Prie$ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo 3io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska praSyma.

7. Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepazeidziant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekes pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Pirkéjo adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai
apradyta, kaip naudoti, priziliréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukeijy kalba ir kopiju kiekis. Kol
Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trilkumy nebuvima. Prekiy kokybeé privalo atitikti Techningje
specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apra§ymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatangiy dokumenty reikalavimus.
10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
isry8kéja paslépty Prekiy trilkumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir (ar) daikty saugojimo
taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga
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termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves prane$ima Tiekéjas per pranedime nurodyta terming
privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trakumus ar gedima. Jeigu per praneSime nurodyta terming
Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir / ar Pirkéjo turétas i¥laidas dél trikumy 3alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimu terminas yra vieneri arba dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekems ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiu, ar ju daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy , Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos
— DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaidiuoti nuo Sutarties pasiraiymo dienos. Iki
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo visa atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta Kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinan¢ia, kad Prekiy kokybé atitinka 3ios
Sutarties bendrujy salygu 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra
jokiy paslépty trakumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i$saugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi bti paZenklintos i3 dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numeri, lydrad¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant
kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybeés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo.
Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiek¢jo jsipareigojimai.

11.6. Tiekeéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja del Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasiraSyti Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiradyti Prekiy priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiu priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas
pasiraSomas 3 (trimis) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé
12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
12.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
12.3. Delspinigiu sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti
ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybes sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaikejimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dé¢jo visas pastangas, kad sumazinty i8laidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai
isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiuncia
prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti Kitai Saliai zala, kurig &i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba
dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos
14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
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14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekems tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliu, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i% kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
salims apie ja jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiek€jas pazeidzia Prekiy
tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri &os Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti 3ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos Kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i8licka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visidkai jvykdyta 3i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus Sutarties specialiuju salygu
3.4 punkte numatytais atvejais ir tokias, kurias pakeitus nebity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy tarnybos sutikimas.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiska
praSsyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkejas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus Vie3ujy pirkimy tarnybos sutikima
keisti Sutarties salygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties paZzeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji pazeidZia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / ar |
pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta,
tatiau atidétas ju jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Dél Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i¥laidos padengiamos Pirkéjo 1éSomis. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas dél §iy priezas¢iy: del Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet
kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i batinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
profesinio pazeidimo;
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20.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu del sukg&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

20.2.7. dél kitokio pobdzio neveiksnumo, trukdan¢io vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygu 21.5 punkte
nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i3daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (de§imt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiiuoti delspinigiai vir3ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties vertg.

20.4. Tiekéjas turi teise viena$aliskai nutraukti 3ig Sutartj pries termina kai Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria pazeidzia Pirkéjas;

20.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (triju) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trikkumams iStaisyti. Jei
kaltoji Salis per pranedime nurodyta terming nepaalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, Tiekéjui ar jo atstovui, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir
pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng esan¢ia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekejui.

21. Gin&y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ &ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i% Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZzeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treiajai Saliai
be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti
pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkanéia ju tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu:

V3] Tauragés ligoniné UAB ,,Osteca®

V.Kudirkos g. 2, 72214 Tauragé Danés g. 47, LT-92108 Klaipéda

]. Kodas 179761936 Juridinio asmens kodas 300871049
A/s LT034010041600458036 A.s. LT294010041800430537

AB DNB Bankas AB Luminor bankas

Tel. 8-446-62701, Tel. 8(46)400002,

faks. 8-446-62700 Faks. 8(46)314094

El.pastas: info@tauragesligonine.lt El. pastas: info@osteca.lt
Direktorid Direktorius

Liutauras Indriusk:




